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LIITE I

Sididntelemiittomin aavan meren kalastuksen ehkiisemiseksi Pohjoisen jiimeren

keskiosassa tehdvn sopimuksen osapuolten kokouksissa unionin puolesta otettava kanta

1.

PERIAATTEET

Sopimuksen osapuolten kokouksen puitteissa unioni

a)

b)

g)

varmistaa, ettd sopimuksen nojalla hyviksytyt toimenpiteet ovat kansainvélisen
oikeuden, ja erityisesti vuonna 1982 tehdyn YK:n merioikeusyleissopimuksen,
vuonna 1995 tehdyn hajallaan olevien kalakantojen ja laajasti vaeltavien
kalakantojen sdilyttdmistd ja hoitoa koskevan YK:n sopimuksen sekd aavan meren
kalastusalusten kansainvélisten suojelu- ja hoitotoimenpiteiden noudattamisen
edistimisestd vuonna 1993 tehdyn sopimuksen sekid satamavaltion toimenpiteisté
vuonna 2009 tehdyn elintarvike- ja maatalousjirjeston sopimuksen miédrdysten
mukaisia;

edistdd meren biologisen monimuotoisuuden sdilyttimisestd ja kestdvéstd kdytostd
kansallisen lainkdyttovallan ulkopuolisilla alueilla tehdyn Yhdistyneiden
kansakuntien merioikeusyleissopimuksen mukaisen sopimuksen tavoitteita, kuten
my0s biodiversiteettisopimuksen sopimuspuolten 15:nnessi konferenssissa (COP-15)
sovittuja tavoitteita erityisesti meren biologisen monimuotoisuuden suojelun
parantamisen osalta sekd sen tavoitteen osalta, jonka mukaan 30 prosenttia
maapallon meristd suojellaan merisuojelualueiden avulla;

edistdd Euroopan vihreédn kehityksen ohjelman tavoitteiden tiytintdonpanoa, mukaan
lukien biodiversiteettistrategia, ilmastonmuutokseen sopeutumista koskeva strategia
erityisesti luonnonsuojelun osalta ja Pellolta pOytddn -strategia, sekd edistdd
vahvempaa EU:ta maailmanndyttdmolla;

edistdd muovistrategian ja saasteettomuustoimintasuunnitelman tavoitteita erityisesti
muovien ja meren saastumisen vihentdmisen osalta;

toimii  yhteisen kalastuspolititkan yhteydessd soveltamiensa tavoitteiden ja
periaatteiden mukaisesti, erityisesti soveltamalla asetuksen (EU) N:o 1380/2013 2
artiklan 2 kohdan mukaisesti ennalta varautuvaa ldhestymistapaa ja kestdvin
enimmadistuoton mahdollistaviin tasoihin liittyvid tavoitteita ekosysteemiléhtdisen
lahestymistavan kéyton edistamiseksi kalastuksenhoidossa, tahattomien saaliiden
vélttimiseksi ja vidhentdmiseksi niin pitkdlle kuin mahdollista, saaliiden
poisheittdmisen lopettamiseksi asteittain, kalastustoiminnasta meriekosysteemeihin
ja niiden luontotyyppeihin kohdistuvien kielteisten vaikutusten minimoimiseksi seka
kohtuullisen elintason turvaamiseksi kalastustoiminnasta riippuvaisille tahoille
edistdmalla taloudellisesti kannattavaa ja kilpailukykyistd unionin kalastusalaa ottaen
samalla huomioon kuluttajien edut;

toimii yhteisen kalastuspolitiikan ulkoisesta ulottuvuudesta annetusta komission
tiedonannosta 19. maaliskuuta 2012 annettujen neuvoston paitelmien' mukaisesti;

toimii merten biologisen monimuotoisuuden sdilyttdmisen osalta EU:n
kansainvilisen valtamerten hallinnoinnin ohjelmasta annetun yhteisen tiedonannon?
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h)

)

k)

D

p)

Q)

2.

sekd mainittua yhteisti tiedonantoa koskevien neuvoston piitelmien’® tavoitteiden
mukaisesti;

toimii EU:n voimakkaampaa sitoutumista rauhanomaiseen, kestdviin ja vauraaseen
arktiseen alueeseen koskevan unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean
edustajan ja Euroopan komission yhteisen tiedonannon mukaisesti*;

varmistaa unionin kansainvalisten sitoumusten noudattamisen ja tdytdntdGnpanon;

pyrkii siithen, ettd sidosryhmaét, mukaan lukien asiaankuuluvat tieteelliset ja tekniset
organisaatiot, elimet ja ohjelmat, seki alkuperdisti ja paikallista tietimystd edustavat
tahot  osallistuvat  osapuolten  kokouksissa  kisiteltdvien  toimenpiteiden
valmisteluvaiheeseen asianmukaisesti, myods sopimuksen mukaisissa tieteellisten
asiantuntijoiden kokouksissa, ja varmistaa, ettd ndmi toimenpiteet ovat sopimuksen
tavoitteiden mukaisia;

pyrkii ottamaan kantoja, jotka vastaavat alueellisten kalastuksenhoitojarjestdjen
samalla alueella soveltamia parhaita kiytantoja;

pyrkii yhtendisyyteen ja synergiaan unionin kahdenvélisissd kalastussuhteissaan
kolmansien maiden kanssa harjoittaman politiilkan kanssa ja varmistaa
johdonmukaisuuden suhteessa muuhun politiikkaansa, erityisesti ulkosuhteiden,
ympériston, kaupan, kehityksen seké tutkimuksen ja innovoinnin aloilla;

pyrkii luomaan tasapuoliset toimintaedellytykset unionin laivastolle sopimusalueella
samojen periaatteiden ja vaatimusten perusteella kuin sovelletaan unionin
lainsddddnnén mukaan, sekd edistimdidn ndiden periaatteiden ja vaatimusten
yhdenmukaista soveltamista;

edistdd koordinointia sopimuksen ja nykyisten alueellisten
kalastuksenhoitojérjestojen ja alueellisten meriyleissopimusten — erityisesti Koillis-
Atlantin kalastuskomission (NEAFC) ja Koillis-Atlantin alueellisen OSPAR-
meriyleissopimuksen  —  vélilld  sekd  tapauksen  mukaan  yhteistyotd
maailmanlaajuisten organisaatioiden kanssa kunkin tahon toimeksiannon puitteissa;

tukee aktiivisesti sopimuksen tdytdntoonpanoa muun muassa osallistumalla
tieteellisen tutkimuksen ja seurannan yhteiseen ohjelmaan parantaakseen osapuolten
yhteistd tietimystd keskisen Pohjoisen jadmeren aavan meren ekosysteemeistd ja
erityisesti madrittddkseen, esiintyykd sopimusalueella nyt tai tulevaisuudessa
kalakantoja, joita voitaisiin pyytdd kestdvésti, ja madrittddkseen vaikutukset, joita
tallaisesta kalastuksesta mahdollisesti kohdistuisi ndihin ekosysteemeihin;

varmistaa, ettd kansalliseen lainkdyttovaltaan kuuluvilla vesilld vahvistetut
sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteet ovat yhteensopivia Yhdistyneiden kansakuntien
merioikeusyleissopimuksen (UNCLOS) 118 artiklan ja Yhdistyneiden kansakuntien
kalakantasopimuksen (UNFSA) 8 artiklan mukaisesti aavan meren osalta
hyviksyttyjen toimenpiteiden kanssa sikili kuin kyseessd ovat samat kalakannat;

varmistaa yhdenmukaisuuden strategisesti yhd merkittdviampéédn arktiseen alueeseen
liittyvien unionin etujen kanssa.

SUUNTAVIIVAT

Unioni pyrkii tapauksen mukaan tukemaan sité, ettd sopimus toteuttaa seuraavat toimenpiteet:
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b)

d)

g)

h)
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toimenpiteet, joilla edistetddn biodiversiteetin sdilyttimistd ja tdysiméaraista
ennallistamista, kantojen kestdvyyttd ja ilmastonmuutosndkokohtien sisdllyttamisti
paatoksentekoprosesseihin;

kalavarojen sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteet sopimusalueella parhaiden kiytettavissa
olevien tieteellisten lausuntojen perusteella, mukaan lukien sellaisessa kalastuksessa,
jossa pyydetddn sopimuksen sditelemid meren elollisia luonnonvaroja, sovellettavat
suurimpia sallittuja saaliita ja kiintioitd tai pyyntiponnistuksen sédételyd koskevat
toimenpiteet, joiden avulla saavutetaan kestdvd enimmadistuotto. Kyseisiin
sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteisiin on tarvittaessa sisdllyttdvd erityistoimenpiteiti
litkakalastuksesta kirsivid kalakantoja varten pyyntiponnistuksen pitdmiseksi
kaytettdvissd olevien kalastusmahdollisuuksien mukaisena;

toimenpiteet tiedonkeruun, tieteellisen tutkimuksen ja tieteeseen perustuvien
hoitopddtosten  edistdmiseksi, valvontakomitean vahvistamiseksi, sddntdjen
noudattamisen ~ varmistamiseksi  ja  sddnnollisten  toimintaa  koskevien
riippumattomien arviointien edistimiseksi;

toimenpiteet laittoman, ilmoittamattoman ja sdéntelemdttomin kalastuksen (LIS-
kalastuksen) ehkdisemiseksi, estdmiseksi ja poistamiseksi sopimusalueella, mukaan
lukien LIS-alusten luettelointi ja ristiinluettelointi muiden alueellisten
kalastuksenhoitojdrjestojen kanssa, sekd toimenpiteet kalojen ja kalastustuotteiden
jéljitettivyyden parantamiseksi saaliin kirjausmenettelyd koskevien vapaaehtoisten
suuntaviivojen perusteella;

seuranta-, valvonta- ja tarkkailutoimenpiteet yleissopimusalueella, jotta voidaan
varmistaa valvonnan tehokkuus seké vastaavuus sopimuksen puitteissa hyviksyttyjen
toimenpiteiden  kanssa, mukaan lukien jilleenlaivaustoimien valvonnan
vahvistaminen jélleenlaivausta koskevien FAO:n vapaachtoisten suuntaviivojen
perusteella;

toimenpiteet kalastustoiminnasta meriluonnon monimuotoisuuteen  ja
meriekosysteemeihin ja niiden luontotyyppeihin kohdistuvien kielteisten vaikutusten
minimoimiseksi, = mukaan  lukien  sopimusalueella  olevia  haavoittuvia
meriekosysteemejd koskevat suojelutoimenpiteet sopimuksen ja valtamerilld
harjoitettavan  syvdnmeren  kalastuksen  hallinnointia  koskevien = FAO:n
kansainvélisten suuntaviivojen mukaisesti sekd toimenpiteet tahattomien saaliiden,
erityisesti vaarantuneiden meressd eldvien lajien saaliiden vilttdmiseksi ja
viahentdmiseksi niin pitkdlle kuin mahdollista ja saaliidden poisheittdmisen
lopettamiseksi asteittain;

toimenpiteet, joilla pyritddn vdhentdmain merten pilaantumista, estimdian muovin
padstimistd mereen ja vihentdmdin meressd olevasta muovista meriluonnon
monimuotoisuudelle ja meriekosysteemeille aiheutuvia vaikutuksia, mukaan lukien
toimenpiteet hylédttyjen, kadonneiden tai muuten poisheitettyjen pyydysten
vaikutusten vdhentdmiseksi valtameressd ja kyseisten pyydysten tunnistamisen ja
talteenoton helpottamiseksi ottaen huomioon pyydysten merkitsemistd koskevat
FAO:n vapaaehtoiset suuntaviivat; ja asiaan liittyvdt toimenpiteet, joista paitetddn
Kansainvilisen merenkulkujérjeston (IMO) toimintasuunnitelmassa muoviroskien
torjumiseksi.

toimenpiteet pelkdstdin hainevien kerddmiseksi harjoitettavan kalastuksen
kieltamiseksi sekéd sen edellyttdmiseksi, ettd kaikki hait puretaan aluksesta siten, ettad
jokainen evi on niissd luonnollisesti kiinni;
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k)

suositukset, tarvittaessa ja asiaankuuluvien perustamisasiakirjojen sallimassa
laajuudessa, kalastusalan tyotd koskevan Kansainvélisen tydjarjeston (ILO)
yleissopimuksen tdytdntoonpanon tukemiseksi;

tapauksen mukaan yhteiset toimintamallit muiden, erityisesti samalla alueella
kalastuksenhoitoa harjoittavien, alueellisten kalastuksenhoitojirjestdjen kanssa;

muut tekniset toimenpiteet sopimuksen alaisten elinten ja tydoryhmien lausuntojen
perusteella.
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LIITE II

Saidntelemiittomian aavan meren kalastuksen ehkéisemiseksi Pohjoisen jéimeren

Kkeskiosassa tehdvn sopimuksen osapuolten kokouksissa otettavan unionin kannan

vuosittain tehtiva tarkennus

Kun sopimusten osapuolten on méédrd tehdd pditoksid, joilla on unioniin kohdistuvia
oikeudellisia vaikutuksia, on ennen jokaista kyseisen elimen kokousta toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, jotta unionin puolesta esitettéivissd kannassa voidaan ottaa huomioon uusimmat
komissiolle toimitetut tieteelliset ja muut olennaiset tiedot liitteessa I esitettyjen periaatteiden
ja suuntaviivojen mukaisesti.

Kyseistd tarkoitusta varten komissio toimittaa neuvostolle riittdvan aikaisin ennen kutakin
sopimuksen osapuolten kokousta kyseisiin tietoihin perustuvan kirjallisen asiakirjan, jossa
esitetddn unionin kannan ehdotetun tarkennuksen erityispiirteet unionin puolesta esitettdvéin
kannan yksityiskohdista kéytidvai keskustelua ja niiden hyvaksymisti varten.

Jos jossakin sopimuksen osapuolten kokouksessa — mukaan lukien paikalla pidettdvit
kokoukset — ei pédstd yksimielisyyteen, asia saatetaan neuvoston tai sen valmisteluelinten
kasiteltdaviksi, jotta uudet seikat voidaan ottaa huomioon unionin kannassa.
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